ART.1 OBIECTUL CONTRACTULUI / DOMENIUL DE
APLICABILITATE

1. AGRECOR.F.GODERZ GmbH, denumit4 in continuare: ,AGRECO*
va fi desemnata de catre companie sau un grup de companii (denumit sau
denumita in continuare: ,Compania”), prin semnarea contractului de control,
cu efectuarea procedurilor de control conform STANDARD-ului AGRECO?.
Aceste conditii contractuale generale (,CCG) sunt considerate ca si conditii
contractuale aplicabile in general tuturor principiilor de baza ale verificarilor.
Pe teritoriul Republicii Federale Germane (DE) si al Uniunii Europene (UE)
sunt valabile Directivele UE referitoare la culturile ecologice (,Reg. ECO
CE“® precum si posibilele reglementdri juridice¥ nationale
corespunzatoare, fiecare dintre ele in forma actuald in vigoare, ca principiu
de baza al contractului de control si ca baza legald direct utilizabila a
principiilor de verificare. In afara UE se aplicd STANDARDUL ECHIVALENT
AGRECO (,SEA*) ca principiu fundamental al verificérii. in cazul in care sunt
convenite principii de baza suplimentare ale verificarii CCG se vor aplica in
mod analog. In cazul in care nu sunt convenite alte reglementari
contractuale speciale, atunci se vor aplica aceste CCG. Reglementarile
acestor CCG vor prevala n fata altor prevederi contractuale speciale care
difera de la aceste reglementari sau contravin acestor reglementari.

Pentru DE/UE: AGRECO va fi insarcinat de catre companie cu exercitarea
celorlalte posibile sarcini si responsabilitati ce revin domeniului de
aplicabilitate al AGRECO din partea organelor abilitate in cadrul Reg. ECO
UE si a tuturor celorlalte acte normative UE conexe ce vin in completarea
acesteia precum si a reglementarilor legale corespunzatoare domeniului.
2. Compania admite c& principiile de verificare convenite precum si
celelalte acte normative conexe ce vin in completarea acestora sunt
obligatorii si fsi subordoneaza activitdtile ce trebuie raportate conform
cerintelor Reg. ECO UE, procedurilor de control ale AGRECO in forma lor
valabila pentru fiecare caz in parte.

ART.2 DREPTURILE $I OBLIGATIILE AGRECO

1. Compania urmeaza a fi verificata de catre AGRECO prin intermediul
procedurii de control referitor la respectarea reglementarilor tipice fiecarui
caz in particular a principiilor de verificare precum si a reglementarilor legale
corespunzatoare. Procedura cuprinde cel putin un control periodic complet
al companiei in fiecare an sub forma unei inspectii a intreprinderii in
punctele de lucru ce sunt supuse obligativitdtii controlului precum si
evaluarea, analiza si decizia de certificare, ce se vor repeta anual.

2. Intervalele si forma de efectuare a controalelor variaza in functie de
prevederile relevante ale Reg. ECO UE sau alte principii de verificare
aplicabile, care sunt stabilite in detaliu in instructiunile procedurale si de
lucru AGRECO. Prin control se intelege controlul fizic la fata locului (CFL),
precum si teleauditul prin intermediul mijloacelor digitale, verificarea
documentelor prin procedura de ,Desk audit” si combinatia dintre formele
de control mentionate. Aceste aspecte sunt reglementate in detaliu de
prevederile Reg. ECO UE, de interpretarea lor de cétre autoritatile
competente si instructiunile procedurale si de lucru AGRECO relevanta
bazate pe acestea. Aceste forme de control pot fi aplicate si pentru alte
principii de verificare, daca principiul de verificare respectiv sau legiuitorul
nu se opun acestei aplicari. Procedura de verificare poate fi extinsa in
functie de gradul de risc si cu controalele anuntate sau inopinate care
prezintd obligativitate de platé in cadrul inspectiilor cu prelevare de probe i
a inspectiilor extraordinare. In vederea efectudrii unui control regulat
complet, cu compania se va fixa de reguld un termen pentru inspectie,
exceptand cazul in care exista alte prevederi legale sau ale autoritatilor,
acesta neputand fi modificat decat din motive pertinente. Stabilirea unui
termen de control sau a renuntarii de a stabili un termen rdman la latitudinea
AGRECO.

3. AGRECO adopta decizia de certificare referitoare la conformitatea cu
specificatiilor de verificare in baza procedurii de verificare prin aplicarea
procedurilor stabilite in sistemul propriu de management al calitatii (QS). In
cazul in care in urma procedurii de control se stabileste conformitatea,
compania primeste din partea AGRECO o adeverinta de conformitate sub
forma unui certificat AGRECO. Pentru companiile aflate in procedura de
control conform Reg. ECO UE, prezentarea certificarii se face conform
modelului de certificat respectiv prevazut de Reg. ECO UE, cel putin cu
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informatiile obligatorii prevazute in Regulament, AGRECO avand libertatea
de a decide cu privire la alte informatii optionale referitoare la circumstantele
respective.

4. AGRECO poate opta pentru eliberarea unui certificat decorativ.
Utilizarea logoului de control protejat legal al AGRECO presupune
incheierea unui acord separat de utilizare intre AGRECO si companie.

5. AGRECO are obligatia de confidentialitate si poate fi exonerat de
obligatia pastrarii secretului profesional doar in cazurile prevazute de lege
sau in cazul in care compania isi d& acordul in acest sens.

6. Incazul contestatiilor, reclamatiilor din partea clientilor sau a litigiilor
AGRECO aplica o procedura reglementata prestabilita.

ART.3 DREPTURILE S| OBLIGATIILE COMPANIEI

1. Compania se asigura ca reglementarile fiecarui principiu de verificare
convenit, in special acele reglementari referitoare la cultivare, prelucrare,
tratare si etichetare precum si reglementarile minime de control sunt
respectate si recunoaste procedura de control si autoritatea ce revine
exclusiv AGRECO referitoare la configurarea procedurii si stabilirea
masurilor concrete referitoare la aceasta.

2. Compania garanteaza faptul c& masurile preventive si de precautie
pentru asigurarea integritatii procesului de productie si a produselor sunt
organizate si aplicate in mod corespunzétor in functie de principiul de
verificare respectiv si permit efectuarea masurilor de control prescrise
conform principiilor de verificare de catre AGRECO.

3. Aceasta se obliga sa tina o evidentd a tuturor reclamatiilor impotriva
produselor supuse certificarii, sa intocmeasca evidente, sa dispund luarea
de méasuri corespunzatoare pe care sa le documenteze si sa le prezinte
controlului. In cazul retragerii, respectiv indepartérii unei indicatii ecologice
a unui produs supus certificarii, compania este obligata sa intreprinda
eficient masurile ce se impun si in acelasi timp s& informeze imediat
AGRECO.

4.  Compania se obliga sa sprijine AGRECO in executarea procedurii de
control. in special oferd toate informatiile necesare, acorda acces la toate
punctele de lucru si pune la dispozitie documentele contabile si actele
doveditoare, atata timp cat acestea sunt necesare indeplinirii prevederilor
stipulate in articolul 1. Compania este obligatd in fata unei autoritai
competente in aceeasi masura ca si in fata AGRECO sa permita accesul
acestora pe toate terenurile, cladirile si documentele si sa accepte controlul
facut de catre acestea. Este obligatd sd ia la cunostinta rezultatele
controlului respectiv precum si decizia de verificare si certificare din partea
AGRECO si sa pastreze toate documentele si actele doveditoare ale
controlului cel putin 5 ani de la data acestuia respectiv de la data prezentérii
deciziei respective.

5. Compania se asigurda cd in cazul desfasurarii unei activitati
remunerate de catre un tert, terful respectiv va respecta prevederile
principiilor de verificare pentru etapele procedurale alocate si totodata este
de acord ca AGRECO sa poatd implica aceasta terta parte in aceeasi
masurd si pe cheltuiala companiei in procesul de control inainte de
atribuirea primului contract.

6.  Incazul folosirii unui logo de stat sau privat privind calitatea supusa
certificarii, compania se obliga sa respecte conditiile de utilizare respective,
sa indice utilizarea punctului de lucru competent respectiv sa convina cu
acesta si sa informeze in acelasi mod AGRECO inainte de utilizare.

7. Compania are dreptul sa conteste evaluarile si decizile AGRECO
luate Tn cadrul inspectiilor, analizelor si certificérilor sau in ceea ce priveste
un certificat sau sa refuze o persoana desemnatda de AGRECO pentru
control. Aceasta trebuie insd facuta in scris catre conducerea directiei de
control a AGRECO. In toate aceste cazuri este necesara forma scrisa.
Termenul limitd de depunere a reclamatiei este de o luna de la primirea
deciziei. Dupa aceasta data decizia AGRECO este acceptata de catre
companie si prezinta obligativitate si poate fi atacata de catre companie
doar in cazul dovedirii unor deficiente si erori culpabile. Tn rest se aplica
Regulamentul procedural AGRECO privind formularea reclamatiilor.

ART.4  SANCTIUNI/ MASURI
1. Masurile aplicabile in cazul abaterilor de la principiile de verificare ale
AGRECO pentru fiecare caz in parte precum si de la masurile prevdzute in
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reglementérile legale corespunzétoare domeniului inclusiv in cazul
neconcordantelor si incalcarilor ce atrag dupd sine sanctiuni, sunt
reglementate in ordonanta de sanctiuni a AGRECO care in fiecare varianta
in vigoare este parte integranta a relatiei contractuale si va fi acceptaté de
catre companie la incheierea contractului. Aplicarea corespunzatoare cu
privire la companii din state terte sau in baza altor principii de verificare
decét Reg. ECO UE se face doar in mésura permisa de lege si necesara.
2. In cazul abaterilor de la principiile de verificare si reglementérile
legale relevante, compania este de acord cu aplicarea masurilor prevazute
si impuse de catre AGRECO in Ordinul de sanctiuni. Aceasta este obligata
s& adopte masuri de remediere si corectie adecvate pentru a obtine o stare
conforma dreptului aplicabil sau principiilor de verificare convenite.

3. AGRECO fsi rezerva dreptul de a modifica reglementérile referitoare
la sanctiuni. Varianta modificatd intra in vigoare la sfarsitul lunii, la o luna
dupa primirea acestora de catre companie.

4,  Compania accepta ca AGRECO sa execute vizite de control
generatoare de costuri precum si sa preleveze probe si analize atét in cadrul
companiei cat si ale produselor oferite si declara ca este de acord sa preia
costurile respective in baza procedurilor orientate spre risc precum si in
cazul in care existd o suspiciune motivata de abatere de la unul dintre
principile de baza de verificare, respectiv de la o reglementare legala
corespunzatoare sau in cazul in care in baza concluziilor reiesite din
controalele anterioare referitoare la evaluarea conformitatii din partea
AGRECO aceste masuri sunt considerate ca fiind necesare.

5.  Compania acceptda ca certificatul de conformitate respectiv
certificarea poate sa expire, sa fie suspendat/-a sau sa fie retras/-a in cazul
in care constatarea unei abateri corespunzatoare de la principiile de
verificare impun acest lucru, in cazul in care acest lucru este solicitat de
autoritdtile competente sau in cazul in care compania nu se achitd de
costurile generate de control si se obligé sa returneze la cererea AGRECO
documentele de verificare si certificare pe cheltuiala proprie in momentul in
care in toate din aceste cazuri cerintele AGRECO sunt in totalitate
obiective. Pentru toate urmérile ce reies la aparitia unui astfel de caz
compania este responsabila.

ART.5 REMUNERAREA

1. Remunerarea activitatilor prestate de céatre AGRECO se face
conform reglementarilor tarifare AGRECO coroborate cu clasificarea
tarifara si intelegerile stipulate in contractul de control.

2.  AGRECO are dreptul de a ajusta remuneratia conform evolutiei
costurilor si riscurilor. Compania este de acord cu optiunea de majorare a
remuneratiei pand la 10% p.a., inclusiv pentru fiecare pozitie comparativ cu
cuantumul anterior al remuneratiei per pozitie. Dacda AGRECO majoreaza
in decursul unui an calendaristic remuneratia per pozitie cu peste 10%,
Compania are dreptul de a formula o contestatie in termen de o lund de la
primirea calcului costurilor aferente, convenindu-se doar asupra unei
majorari de pana la maxim 10%. In cazul in care Compania nu depune
contestatie in acest termen de o lund, remuneratia majoraté se considera a
fi acceptata.

3. Planul tarifar si treptele de remunerare pot fi modificate de cétre
AGRECO in baza unei propuneri de modificare facute in scris. Versiunea
modificata intrd in vigoare la sfarsitul lunii, dupa o luna de la luarea la
cunostinta de catre companie a comunicérii de modificare . Modificarea sunt
considerate aprobate dacé compania nu depune o contestatie in scris la
AGRECO in termen de patru luni de la primire. In cazul in care compania
isi exprimad dreptul de contestatie atunci propunerea de modificare a
AGRECO se considera respinsa. Contractul va fi continuat fara modificarile
propuse. Dreptul partenerilor contractuali de reziliere a contractului ramane
neafectat de acest fapt.

4. n cazul costurilor generate de controlul respectdrii directivelor
suplimentare sau a directivelor asociatiei acestea vor fi suportate de catre
companie in baza unei intelegeri speciale.

5. Compania consimte ca sumele calculabile devin platibile la valoarea
intreagd conform planului tarifar in cazul in care AGRECO a efectuat deja
o activitate conform articolului 1 respectiv articolului 2 din prezentul CCG
sau intentiona acest lucru devenind astfel activa conform cu aceasta, cu

toate acestea o decizie corespunzétoare procesului de control este limitata
sau imposibila prin faptul ca:

a) o autoritate competentd a devenit operationald in locul AGRECO sau

b) compania este direct raspunzatoare de deficienta.

Compania consimte sa plateasca catre AGRECO tariful de baza convenit
pentru inspectia anuald conform contractului de control chiar si atunci cand
inspectia anuala nu poate avea loc din culpa companiei. Pe langa aceasta
n cazul incetarii inainte de termen a contractului se considera stabilita plata
unei despagubiri conform planului tarifar chiar si féra efectuarea inspectiei
finale. In cazul contramandarii Tntr-un termen scurt de citre companie a unui
termen de control se va achita AGRECO o despagubire a costurilor conform
planului tarifar. Tn cazul monitorizarii sau controalelor care trebuie insotite
de catre autoritati AGRECO este indreptatit sa factureze cétre companie
costurile facturate de autoritati conform planului tarifar.

6. AGRECO este indreptatit s& factureze sumele calculabile prin
prestarile de servicii conform planului tarifar, sa pretinda companiei plata in
avans a prestarii serviciilor si sa refuze serviciile in cazul in care platile
acestora nu sunt efectuate de catre companie. Compania se declara
pregatita ca la incheierea contractului de control sa plateasca in special
taxele prevazute in contractul de control pentru inceperea procedurilor si s&
plateasca in avans la un termen stabilit de AGRECO finainte de termenul
stabilit pentru inspectie a taxei stabilite pentru procesul de control regulat.
7. Creantele AGRECO devin scadente imediat de la receptia facturii de
catre companie si vor fi platite fara taxe sau retineri catre AGRECO.

8. Tn cazurile in care Compania se afld in mod repetat in intarziere de
platd sau nu fsi achitad contributia la costurile de control, AGRECO are
dreptul de a sista imediat prestarea serviciilor daca procedura extrajudiciara
de somare nu da rezultate, adica sa suspende sau sa revoce o eventuala
certificare anulata, sa rezilieze fara preaviz contractul de control si sa
anunte autoritatea competentd cu privire la inlaturarea obligatorie a
companiei din procedura de control.

ART.6 TRANSFERUL DE DATE / CLAUZA REFERITOARE LA
PROTECTIA DATELOR
1. AGRECO este autorizatd sa prelucreze sau sa permita prelucrarea
de catre terti a datelor cu caracter personal sau a datelor referitoare la
companie ce reies din relatiile contractuale. Companiile din DE/UE sunt de
acord sa se declare de acord printr-o intelegere separata referitoare la
protectia datelor si transmiterea acestora printr-o anexa care se constituie
ca parte componenta a contractului de control.
2. Compania este de acord ca in cadrul cerintelor legale sau respectiv
in baza reglementérilor ce reies din normele de certificare corespunzatoare
s& faca publice informatiile si datele cu caracter personal si cele referitoare
la companie care sunt cerute de aceasta. In mod special este de acord cu
inregistrarea numelui, adresei si a altor informatii prevazute de lege intr-un
registru al companiei si a publicarii acestuia. Pe langa aceasta confera prin
semnatura in cadrul contractului de control dreptul la publicarea certificarii
de catre AGRECO, in cazul conformitatii cu principiile de verificare, atét in
forma scrisa cét si in forma electronica. Tn cazul in care este relevant,
compania declard la incheierea contractului ca este de acord cu
transmiterea datelor sale in banca de date pentru seminte sau baza de date
pentru animale a datelor cerute de cétre aceasta. Contestarea transferului
de date reglementat aici se va depune in scris la AGRECO si este permis
doar dacad respectivele publicari ale datelor nu sunt impuse de catre
legislatia in vigoare.
3. Incazul in care compania sau posibilele subsidiare sunt controlate
de organisme de control sau autoritati de control diferite atunci compania
se declara a fi de acord in nume propriu si in numele companiilor subsidiare
ca diferitele organisme de control sau autoritéti s faca schimb de informatii
referitoare la activitatile controlate de catre aceasta. O declaratie de acord
va fi cerutd si companiilor subsidiare. Acordul si modalitatea schimbului de
informatii se vor stabili printr-o declaratie separata.
4. ncazulin care a mai luat parte la o procedura de control si certificare
corespunzatoare, compania se obligd sa permita organismului/-elor
contractat(e) la momentul respectiv sa predea, respectiv sa informeze
AGRECO referitor la toate documentele relevante din cadrul controalelor
anterioare, Tn special la cele care vizeaza cerintele, sanctiunile si masurile
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impuse precum si la toate celelalte informatii care au fost pretinse in cadrul
controlului companiei conform principiilor de verificare anterioare. Odata cu
semnarea contractului compania este de acord ca AGRECO in cazul
schimbarii organismului de control sa predea respectiv sa comunice toate
documentele in special cele referitoare la cerintele, sanctiunile si masurile
impuse precum si a tuturor altor informatii care au fost pretinse in cadrul
controlului companiei. Costurile cu manopera si materialele facturate pentru
aceasta conform planului tarifar vor fi suportate de catre companie.

ART.7 LIMITAREA RASPUNDERI |/ EXONERAREA DE
RASPUNDERE
1. Tn masura in care aceste CCG, inclusiv prevederile urmétoare nu
includ alte reglementari, AGRECO isi asuma raspunderea in cazul incalcérii
obligatiilor conform prevederilor legale.
2,  AGRECO isi asuma raspunderea pentru daunele compensatorii,
indiferent de motivul juridic, in cadrul raspunderii pentru culpa, in caz de
intentie si neglijentd majora.
In cazul unei neglijente minore, AGRECO isi asuma raspunderea sub
rezerva unui nivel de raspundere mai usor, conform prevederilor legale (de
exemplu, pentru diligenta in cadrul operatiunilor proprii), doar
a) pentru daune survenite ca urmare a periclitarii vietii, integritatii
corporale sau a sanatatii
b)  pentru daune survenite ca urmare a incalcarii nesemnificative a unei
obligatii contractuale importante (obligatie de a carei indeplinire depinde
executarea corespunzatoare a contractului si pe a carei respectare
partenerul contractual se bazeaza sau se poate baza in mod regulat); in
ultimul caz, raspunderea AGRECO se limiteaza insa la compensarea
daunelor survenite in mod normal, previzibile la incheierea contractului.
c)  AGRECO nu este raspunzatoare explicit pentru cazurile in care au
fost cauzate daune pentru cda AGRECO nu a putut onora un serviciu
deoarece compania s-a aflat in intérziere de platd, nu a onorat conform
termenului plata contributiei la costurile de control sau a fost radiata de catre
AGRECO la autoritdtile abilitate, conform obligatiei.
3. Limitarea raspunderii conform punctului 2 se aplica si in cazul incalcarii
obligatiilor de cétre sau in beneficiul persoanelor, pentru culpa cérora
AGRECO este responsabil conform prevederilor legale, precum si in cazul
unei eventuale raspunderi personale a organelor si expertilor si a altor
angajati ai AGRECO. Aceasta limitare nu se aplica dacd AGRECO sau
persoanele susmentionate au ascuns cu rea intentie o deficienta.
4.  Beneficiarul are obligatia de a anunta imediat AGRECO in scris cu
privire la eventualele daune pentru care AGRECO ar trebui sa isi asume
raspunderea.
5.  Daca drepturile la despagubiri sunt limitate conform prezentului
articol 7, acestea se prescriu, daca nu fac obiectul unei prescrieri conform
art. 438 alin. 1 pct. 2 din Codul civil sau art. 634a alin. 1 punctul 2 din Codul
Civil, dupa un an de la inceperea termenului legal de prescriere.

ART.8 DURATA SIINCHEIEREA RELATIILOR CONTRACTUALE

1. Contractul de control intra in vigoare incepand cu data stipulata in
articolul 3 al contractului de control si are valabilitatea de un an. Pentru
DE/UE: Comunicarea referitoare la procedura de control se efectueaza
conform prevederilor statului respectiv. Contractul se prelungeste in mod
tacit an de an daca nu a fost primita de catre cealalta parte contractanta a
unei comunicari de reziliere a acestuia, in forma scrisa, cu trei luni inainte
de expirarea valabilitatii Iui. [Pentru Regulamentul ECO UE in DE/UE:
Notificarea privind procedura de control intra in vigoare conform
prevederilor nationale.]

2. In perioada de preaviz AGRECO poate presta servicii care pot
genera costuri.

3. O reziliere exceptionald a contractului de control poate interveni
nefiind afectatd de reglementarea din paragraful 2, in cazul existentei unui
motiv intemeiat, cu o perioada de preaviz de o lund de la comunicarea
rezilierii catre cealalta parte contractanta. Dintre motivele obiective fac parte
pentru AGRECO in special cele referitoare la incélcarea in mod repetat a
obligatiilor ce reies din Reg. ECO UE sau a reglementarilor legale
corespunzatoare precum si intarzierile platilor de cétre companie sau a
neonordrii contributiei la costurile generate de procedura de control.
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4. Tn cazul in care din partea companiei sunt declarate in mod
intentionat sau din neglijenta grava date false sau in cadrul unei proceduri
de somatie extrajudiciara sau judiciard sau in cazul unei proceduri
administrative desfasurata de o autoritate sau al unei proceduri judiciare
sau n cazul deschiderii sau riscului de deschidere a procedurii de
insolventd cu privire la companie, atunci AGRECO este indreptatitad sa
rezilieze contractul imediat si fara acordarea unui preaviz. Compania este
de acord cu faptul c& intr-o astfel de situatie AGRECO va sista serviciile
sale cu efect imediat, va suspenda sau anula eventuala certificare acordata,
va rezilia féra preaviz contractul de control si va dispune eliminarea fortata
a companiei din procedura de control la autoritatea competenta. AGRECO
dispune de libertate de decizie cu privire la masurile adoptate si la ordinea
adoptarii lor. Compania isi asuma raspunderea si va suporta costurile
pentru toate consecintele produse intr-o astfel de situatie.

5. In celelalte cazuri rezilierea contractului de control intervine daca
AGRECO nu mai este acreditat sa efectueze o anumita activitate ca urmare
a unei prevederi legale sau a retragerii autorizari AGRECO de catre
autoritatea competenta pentru activitatea convenita sau in cazul insolventei,
fara ca acestea sa necesite o notificare prealabila.

6. Rezilierea relatiilor contractuale este posibild din punctul de vedere
al companiei, facand exceptie de la termenele de preaviz stipulate in
paragraful 1 si 3, numai atunci cand exista un acord in forma scrisé din
partea AGRECO si doar dupa ce compania a efectuat plata unei penalizari
contractuale si doar dupa ce toate obligatiile de plata ale companiei fata de
AGRECO ce reies din relatia contractuald au fost onorate. Valoarea
penalizarii contractuale se ridica in DE/UE la contravaloarea simpla a
tarifului de bazd prevazut pentru inspectia anuald respectiv pentru
companiile din afara UE la tariful zilnic simplu al companiei, conform planului
tarifar. Alte pretentii sau pretentiile deja avansate de catre AGRECO ce
reies din relatiile contractuale nu sunt atinse de aceasta reglementare.

7.  Compania admite ca odata cu incheierea raporturilor de control
dintre aceasta si AGRECO va pierde acreditdrile asociate cu procedeul de
control. Compania se obligd in mod special sa nu mai aduca referiri la
calitatile certificate de AGRECO si la controlul efectuat dupa normele
AGRECO si la cererea AGRECO sa returneze toate documentele de
certificare sau orice alte documente ce au facut parte din procesul de
verificare, cu precizarea ca cererea de returnare a documentelor poate
urma si dupa finalizarea relatiilor contractuale, caz in care compania este
obligata la returnarea documentelor de certificare sau a altor documente din
cadrul procesului de control si sa achite AGRECO eventuala remuneratie
cuvenita.

ART.9 REZERVA DREPTULUI DE MODIFICARE

1. In cazul unei modificdri a cadrului legislativ sau a unei indicatii sau
recomandari a unei autoritati competente sau a asigurarii de raspundere
civila a AGRECO, precum si in cazul imposibilitatii indeplinirii unor obiective
de catre AGRECO a unui serviciu, atunci contractul de control inclusiv
anexele sale pot fi adaptate unilateral de catre AGRECO. O modificare
contractuala intré in vigoare la finele lunii, dupa o luna de la comunicarea
modificarii catre companie sau in cazul adaptarii mutuale a contractului la
termenul convenit sau in lipsa unui termen prestabilit, la sfarsitul lunii in care
a fost perfectatd intelegerea.

2. Incazul in care AGRECO fi este conferitd o responsabilitate de cétre
autoritatea competentd, atunci AGRECO va accepta responsabilitatea
acordata fara ca acest lucru sa necesite 0 comunicare a modificarii sau o
adaptare a contractului.

ART.10 CLAUZA DE EXONERARE

Tn cazul in care una dintre autoritatile competente preia una dintre
responsabilitatile prevézute Tn contract in locul AGRECO, atunci AGRECO
este exonerat, in fiecare dintre aceste cazuri, de obligatiile stipulate in
contractul de control.

ART. 11 CLAUZA PRIVIND FORTA MAJORA

In cazurile de fortd majora, prin care se intelege in cazul de fatd un
eveniment neprevazut, semnificativ, insurmontabil si care vizeazd toate
aspectele vietii sociale (cum ar fi, de exemplu, pandemie, rézboi, catastrofa
naturald, embargo, restrictii legale si alte evenimente similare), partea
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afectatd de aceste evenimente este scutitd, pe perioada si in masura
efectelor acestor evenimente, de obligatiile sale de prestare a serviciilor,
dacd anunta cealaltd parte contractuala in scris in termen de 14 zile de la
aparitiei cazului de fortd majord. De asemenea, partea afectata trebuie sa
informeze cealalta parte contractuald in termen de 14 zile de la incetarea
starii de fortd majora cu privire la acest aspect. Daca aceste evenimente de
forta majord dureaza insa mai mult de un an de la prima notificare, ambele
parti contractuale au dreptul de a modifica sau dizolva contractul din motive
importante. Aceasta clauza nu aduce atingere reglementarilor prezentului
contract privind compensatiile in cazul anuldrii contractului. Sunt excluse
insd alte despagubiri ca urmare a incetérii prestarii serviciilor.

ART.12  DISPOZITII FINALE

1. Dacé o clauza singulara a prezentelor Conditii contractuale generale
sau a contractului in sine, integral sau partial, nu produce efecte sau daca
devine nuld sau ca urmare a unei modificari a cadrului juridic sau a unei
hotérari a instantei supreme sau in alt mod inceteaza sa mai producé efecte
sau devine nuld integral sau partial, sau daca aceste CCG sau contractul
prezintd lacune, Partile au convenit ca valabilitatea celorlalte clauze a
acestor CCG sau a contractului nu va avea de suferit din aceasta cauza si
acestea vor ramane valabile. in acest caz, partile contractuale se obliga, cu
respectarea principiului bunei credinte, sa adopte in locul prevederii nule o
prevedere valabild, cat mai apropiatd de sensul si scopul prevederii nule si
pe care se presupune ca partenerii ar fi incheiat-o la momentul incheierii
contractului, daca ar fi stiut sau ar fi prevazut ca prevederea respectiva nu
produce efecte sau este nuld. Aceeasi clauza se aplicd si in cazul in care
aceste CCG sau contractul prezinta o lacuna.

2. AGRECO Tsi rezerva dreptul de a modifica aceste prevederi
contractuale. Versiunea modificata intra in vigoare la finele lunii dupa o luna
de la comunicarea acesteia catre companie. Aceasta versiune a CCG
inlocuieste toate versiunile anterioare. De asemenea, eventualele prevederi
contractuale anterioare diferite, care contin alt text sau care contravin
prezentelor prevederi sunt corectate si inlocuite de prevederile respective
ale prezentelor CCG.

3. Toate modificarile si completarile contractului de control si a CCG,
inclusiv a acestei clauze, necesita forma scrisd. Modificérile, completarile si
alte intelegeri verbale sunt atinse de nulitate.

4.  Contractul de control isi pastreaza valabilitatea si in fata posibililor
succesori legali ai partenerilor contractuali. Modificari ale denumirii
companiei si ale raporturilor de proprietate, ale sediului, ale adresei,
unitatilor industriale, companiilor subsidiare, domeniilor de control precum
si in toate celelalte modificari relevante din domeniul controlului si al
certificarii trebuie comunicate imediat, in scris catre AGRECO.

5. Ambele pérti contractante convin tratarea confidentiald a tuturor
informatiilor si a proceselor din contractul de control. Dreptul de proprietate
si toate drepturile de utilizare a sistemului de verificare utilizat raman in
proprietatea AGRECO. Transmiterea documentelor de verificare (de
exemplu formularele de inregistrare a datelor sau rapoartele de verificare)
este permisé doar in limitele prevazute de lege si numai dupa obtinerea
acordului scris din partea AGRECO si in functie de caz numai contracost.
6. In cazul unei plangeri din partea companiei impotriva executiei
contractului de control de catre AGRECO, se va aplica initial reglementarea
referitoare la plangeri a AGRECO. in cazul in care acest fapt nu conduce la
o finalitate satisfacatoare se va apela la o autoritate competenta.

7. Contractul si toate raporturile juridice rezultate din contract sunt
guvernate de dreptul Republicii Federale Germania, cu excluderea
Conventiei Natiunilor Unite privind contractele de vanzare internationalé de
marfuri si a normelor privind conflictul de legi din cadrul dreptului
international privat.

8. Instanta competentd pentru toate problemele rezultate din acest
contract, este, in masura permisd de lege, instanta competenta pentru
sediul AGRECO. AGRECO are insa, la randul sdu, dreptul de a sesiza
instanta competenta pentru sediul principal al partenerului contractual si de
a depune pléngere la aceasta instanta.

Locul de executie este sediul AGRECO.

* % k% % %
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1) valabilitate internationala.

2) Standardul AGRECO (AS): Compilatie a directivelor legislative ale UE
referitoare la agricultura ecologica, respectiv principii de verificare
echivalente,

Standardul de echivalentd AGRECO (SEA), respectiv principii de verificare
din dreptul privat; fiecare in versiunea actualizata.

3) Reg. (CE) N° 848/2018 (Norme privind productia ecologica si
etichetarea produselor ecologice) si normele de punere in aplicare si
actele delegate, in versiunea aflata in vigoare;

4) Pentru RO, de exemplu:: Ordin 312/2021; toate in varianta actuala.
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